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Winpower SNMP Card G2 PowerValue
Mini Winpower SNMP G2 Card
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WARRANTY
Standard ABB warranty terms apply.

SUPPORT

In case of problems with this product, please contact the nearest ABB
Certified Service Center. For additional support, kindly contact:

ch.ups.digital@abb.com

ADDITIONAL INFORMATION
All the manuals and software can be downloaded by scanning the QR code

at the bottom of this page that links you directly the ABB Library.
Alternatively, you can access it by the following link:

https://library.abb.com/

Revision
REV-A

Revision date
30.06.2026

Document number
4NWD991001A0601

ABB Switzerland Ltd.

Via Luserte Sud 9
6572 Quartino

Switzerland

https://library.abb.com

https://www.abb.com/ups E _r"i

SAFETY INSTRUCTIONS

ABB Winpower SNMP card G2
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MpepynpexaeHue: ONacHO HanpexeHue!

BuKTe MHCTPYKLMUTe 3a paboTa.

UsknioyeTe 1 610KMpainTe 3axpaHBaHeTo Npeav Aa paboTuTte C yCTPOMCTBOTO.
BHUMaHMe! [la ce MOHTMPA CaMO OT eKCMepT eNeKTPOTEXHUK.

Varovani: Nebezpecné napéti!

Viz navod k obsluze.

Pfed zahajenim praci na tomto zafizeni odpojte a uzamknéte napajeni.
Pozor! Toto zafizeni smi instalovat pouze osoba s elektrotechnickou
odbornosti.

Advarsel: Farlig elektrisk spaending!

Se betjeningsvejledningen.

Frakobl enheden, og afbryd stremforsyningen, fer du arbejder med denne enhed.
Giv agt! Installation ma kun foretages af personer med elektroteknisk
ekspertise.

Warnung: Geféhrliche Spannung!

Siehe Bedienungsanleitung.

Vor dem Arbeiten Gerat ausschalten und von der Spannungsversorgung trennen.
Achtung! Installation nur durch elektrotechnische Fachkraft.

Mpoetsomnoinon: Emikivéuvn tdon!

Avatpé§te otig 0dnyieg Aettoupyiag.

ATIOCUVSECTE KOl ATTOPOVWOTE TNV TIAPOXT| LOXVOG TTPOTOU §€ KIVIOETE TLG EPYATIES
O€ QUTIV TN GUOKEUN).

Mpoooxn! H eykatdotaon PEMEeL va yiveTat Hovo amd adelolxo NAeKTPoASYO
£YKATAOTATN.

Warning: Hazardous voltage!

Refer to installation instructions.

Disconnect and lock out power before working on this device.
Attention! Installation by person with electrotechnical expertise only.

Advertencia: jTension peligrosa!

Consulte las instrucciones de funcionamiento.

Antes de trabajar con este dispositivo, desconecte y bloquee la corriente.
jAtencidn! La instalacidn debe ser realizada Unicamente por un técnico electricista.
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Advarsel: Farlig spenning!
Se i bruksanvisningen.
Koble fra og steng av stremmen fgr du arbeider pa denne enheten.

Forsiktig! Montering skal kun utferes av kvalifiserte personer med elektrokompetanse.

Ostrzezenie: Niebezpieczne napiecie!
Patrz: instrukcja obstugi.

Przed rozpoczeciem wykonywania pracy z tym urzadzeniem odtacz i zablokuj zasilanie.

Uwaga! Montaz moze wykonywac wytacznie osoba posiadajaca doswiadczenie
elektrotechniczne.

Aviso: Tensao perigosa!

Consulte as instrucdes de operacao.

Desconecte e desligue a energia elétrica antes de trabalhar nesse dispositivo.
Atencao! A instalacdo deve ser feita apenas por uma pessoa com especialidade
eletrotécnica.

Avertisment: Tensiune electrica periculoasa!

Consultati instructiunile de utilizare.

Deconectati si inchideti sursa de energie inainte de a lucra cu acest dispozitiv.
Atentie! Instalare

BHMMaHue: OnacHoe 3neKTpuyecKoe HanpshkeHue!

O6paTnTeCh K MHCTPYKLIMAM MO 3KCMayaTaumn.

OTKNIOYMTE NUTAHME N 06eCTOYbTE YCTPOWCTBO Nepef, Havanom paéoT.
BHuMaHwme! YcTaHOBKa JO/MKHA BbIMOMHATLCA TONIbKO CNeuuanncTomM no
3N1eKTPOTEXHUYECKUM paboTaMm.

Vystraha: Nebezpeéné napatie!

Pozrite si navod na poufzitie.

Pred zacatim prac na tomto zariadeni odpojte a zablokujte napajanie.

Pozor! Intaldciu smie vykonavat len osoba s odbornymi znalostami v oblasti
elektrotechniky.

Opozorilo: Nevarna napetost!

Glejte navodila za uporabo.

Pred delom na tej napravi izklopite in zaklenite elektri¢no napajanje.
Pozor! Namestitev sme izvesti samo elektrotehniéni strokovnjak.

Varning: Livsfarlig spanning!
Se i bruksanvisningen.

Frankoppla och blockera anldaggning eller en anlaggningsdel innan arbeite utférs.

Obs! Far endast installeras av behérig elektriker.

Uyan: Tehlikeli gerilim!

Cahsma talimatlarina bakin.

Bu cihaz lizerinde cahsmadan dnce elektrigi kesin ve kilitleyin.

Dikkat! Yalmzca elektroteknik uzmanhg@a sahip kisiler tarafindan kurulabilir.
5. sERk!
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Hoiatus: Elektril66gi oht!

Lisateavet vaadake kasutusjuhendist.

Enne selle seadmega té6tamist Ghendage lahti ja lukustage toide.
Tahelepanu! Seadet tohib paigaldada ainult elektrotehnilise kogemusega isik.

Varoitus: Vaarallinen jannite!

Katso kayttoohje.

Katkaise virta ja estd virran kytkeminen lukituksella ennen téiden aloittamista.
Huomio! Asennuksen saa suorittaa vain henkild, jolla on kokemusta séhkotekniikasta.

Avertissement: Tension dangereuse!

Consultez les consignes d'utilisation.

Débranchez et verrouillez I'alimentation électrique avant d’entreprendre des travaux
sur cet appareil.

Attention! L'installation doit étre effectuée uniquement par une personne ayant une
expertise en électrotechnique.

Upozorenje: Opasan napon!

Pogledajte upute za uporabu.

Odspojite i iskljucite struju prije rada na ovom uredaju.

Paznja! Ugradnja je dopu$tena samo osobama stru¢nim u podruéju elektrotehnike.

Figyelmeztetés: Veszélyes fesziiltség!

Lasd a hasznalati utasitast.

Vélassza le és zarja ki az aramellatast, mielétt a berendezésen dolgozni kezd.
Figyelem! Az lzembe helyezést csak elektrotechnikai szakértelemmel rendelkezd
személy végezheti el.

Attenzione: Tensione pericolosa!

Fare riferimento alle istruzioni per I'uso.

Prima di intervenire su questo dispositivo, scollegare e isolare tutte le fonti di
alimentazione.

Attenzione! L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da un installatore
qualificato.

Ispéjimas: Pavojinga jtampal!

Zr. naudojimo instrukcijas.

Atjunkite ir laikinai uzblokuokite maitinima pries dirbdami su Siuo jrenginiu.
Démesio! Jrengti gali tik asmuo, turintis elektrotechniko patirties.

Bridinajums: Bistams spriegums!

Skatiet darba noradijumus.

Pirms sakat darbu ar $o ierici, atvienojiet un blokéjiet stravas padevi.

Uzmanibu! UzstadiSanu drikst veikt tikai persona ar zina$anam par elektrotehniku.

Waarschuwing: Gevaarlijke spanning!

Raadpleeg de bedieningsinstructies.

Koppel dit apparaat los van de stroomvoorziening voordat u werkzaamheden uitvoert.
Let op! Installatie mag alleen worden uitgevoerd door een monteur met
elektrotechnische expertise.

1 Installing the card
1.1 Unpacking the card

The card will include the following accessories:
« Installation instructions

® Packing materials must be disposed of in compliance with all local regulations
concerning waste.
Recycling symbols are printed on the packing materials to facilitate sorting.

1.2 Mounting the card

The card is hot-swappable. Inserting and/or extracting the card
from the communication slot of the product has no effect on the
output.

Remove the two screws securing the option slot cover plate and
store the plate for possible future use.

- Install the card along the alignment channels in the option slot.
« Secure the card using the two screws.

@

@ If the product is powered up, you can verify that the
” Card is seated properly and communicating with the
product by checking that the Status ON LED flashes
green after 2 minutes.

>

1.3 Access the Network Card

1.3.1 Connect directly to a computer for initial setup

Step 1: Connect the Network Management Card to your computer using an
Ethernet cable. Now network card is automatically assigned to IP address
192.168.1.2.

Step 2: Configure your computer with a static IP address, for example:
« IP address: 192.168.1.10

- Subnet mask: 255.255.255.0

« Default gateway: 192.168.1.1

Step 3: Launch a supported web browser. Enter https://192.168.1.2 in the
address bar to access the network card’s web interface

Step 4: Enter the default username admin and the default password admin
to login.

Step 5: At the first login, you must change the default password

Step 6: (Optional — Static IP configuration)

If you want to assign a static IP address to the network card, navigate to:
Settings > TCP/IP > IPv4, select Manual (Static IP), and enter the required
network parameters.

Step 7: Complete your network card settings and save changes.

® Note: After a static IP address is assigned, the default IP address
(192.168.1.2) will no longer be available. Please use the configured static IP
address to access the Network Card.
To restore the default IP address (192.168.1.2), perform a factory reset by
using the DIP switch on the Network Card.



13,2 Comnect to local area network 1.5 Updating the card 2.2 Specifications/Technical characteristics

Upgrade firmware can sync your card to latest features and latest cybersecurity Physical characteristics

Connect a standard gigabit compatible shielded ethernet cable (F/UTP or F/FTP) between enhancements. Check and download latest firmware package from the website: Dimensions (wxdxh) Long card: 132 x 66 x 42 mm | 5.2 x 2.6 X 1.65 m'
: Short card: 67 x 68 x 42 mm | 2.63 x 2.67 x 1.65 in
the network connector on the card and a network jack. .
https://library.abb.com/d/9AKK108472A7926.

Long card: 70 g 10.15 Ib

Weight Short card: 59 g 10.13 Ib

STEP 1 - Access to web interface of the card, navigate to Maintenance ->

RoHS 100% compatible
m - Firmware tab. Stornge
S STEP 2 - Click +Upload.

Storage _oco o, o o
. ] . temprature 25°C to 70°C (14°F to 158°F)
STEP 3 - Click Choose file and select the downloaded firmware package. e e e —
STEP 4 - Click Upload. The upload can take up to 5 minutes. Operatin o o o o
: ‘ ) . ) teﬁnpera&re 0°C to 70°C (32°F to 158°F)
STEP 5 - A confirmation message displays when the firmware upload is . - .
i Relative humidity 5%-95%, noncondensing
1.3.3 Discover the IP Address (Optional, for DHCP Network) successful, and the network automatically restarts. Card performance
Input power 5V-12V +5% | 1A
Step 1: Download the Utility tool software from the website and then install it AUX output power 5V £5% | 200mA
onthe computer. Date/Time backup CR1220 battery coin cell | The RTC is able to keep the date and the time
Step 2: Double click to launch the Utility Tool. The tool lists all detected - when the card is OFF
. . Functions
network card devices in the local network. . . . e e .
Please wait a minute while the network module is restarting. Languages English, French, German, Italian, Polish, Russian, Simplified Chinese,
Step 3: Locate the target network card by matching its MAC address, which Spanish, Traditional Chinese, Turkish
can be found on the product label or front panel. Note that depending on your configuration the network module Alarms/Log Email, SNMP trap, web interface/ Log on events
may restart with a different IP address. Network Gigabit ETHERNET, 10/100/1000Mb/s, auto neg., HTTP 1.1, SNMP V1/V2C,
Utility tool download SNMP V3,NTP, SMTP, DHCP
Security Restricted to TLS 1.2
g : Supported MIBs
® Do not close the web browser or interrupt the operation. PP Standard IETF UPS MIB (RFC 1628) | EPPC
Browsers Google Chrome, Firefox, Safari

Settings (default values)
IP network DHCP enabled INTP server: pool.ntp.org

Settings (default values)

443 (https), 22 (ssh), 161 (snmp), 162 (snmp trap), 25 (smtp), 8883 (mqtts),

Port 123 (ntp), 5353(mdns-sd), 80 (http), 514 (syslog),636 (LDAP), 1812 (RADIUS)

Web interface

access control User name: admin | Password: admin

Settings/Device USB RNDIS Apipa compatible | IP address: 169.254.0.1 | Subnet mask: 255.255.0.0
data connector

1.3.3 Access the web interface 2 Information

Step 1: On a network computer, launch a supported web browser.

The browser window appears. 2.1 Front panel connectors and LED indicators

Step 2: In the Address/Location field, enter https:// [IP address] with the IP
address of the network card.

Step 4: The login screen appears. Enter the username and password to login.
Step 5: Click Login. The network card web interface appears.

1.4 Configuring the card settings

Use the web interface to configure the card. The main web

. ) Long card Short card
interface menus are described below: 9
1.4.1 Menu structure Nbr [ Name Description
o Network connector Ethernet port
= Extend menu display. Flashing green sequences:
« 1flash - Port operating at 10Mbps
Network speed LED H
ﬁ Home: Overview and status of the Device (Active alarms, Outlet status, ...). a P « 2flashes - Port operating at 100Mbps
« 3flashes- Port operating at 1Gbps
@ Meters: Power quality meters and logs. « Off- UPS card is not connected to the network.
Network link « Solid yellow - UPS card is connected to the network,
Controls: Device and outlets control. /activity LED but no activity detected.
« Flashing yellow - UPS card is connected to the
'g Protection: Agents list, Agents shutdown sequencing, Shutdown on power outage. network and sending or receiving data.
For card accessories only.
AUX connector
‘ Environment: Commissioning/Status, Alarm configuration, Information. & Do not use for general power supply or USB charger.

Ball point pen or equivalent will be needed to restart:

* Settings: The card settings.
Long press (>9s) - Forced hardware restart.

Restart button

Iﬂﬂ UPS settings: General information, Settings. ON LED Flashing green -The card is operating normally.

e Maint Fi Servi R system | Warning LED Solid red -The card is in error state.

aintenance: Firmware, ervices, Resources, system logs. Flashing red -The card is being shutdown or rebooting
Boot LEDs Solid green and flashing red - card is starting boot sequence.
For more information, click the question mark (?) in the top right corner of

the web interface to view the user guide.

Configuration port.
Access to the card's web interface through RNDIS (Emulated Network port).
Access to the card console through Serial (Emulated Serial port).

Settings/UPS data
connector



